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Legislacao Informatizada - DECRETO LEGISLATIVO N° 74, DE
1974 - Acordo

Veja também:
Exposicao de Motivos Proposicao Originaria Dados da Norma

Faco saber que 0 CONGRESSO NACIONAL aprovou, nos termos do artigo 44 inciso I, da Constituicéo, e eu, RUY
SANTOS, 1° SECRETARIO, no exercicio da PRESIDENCIA do SENADO FEDERAL, promulgo o seguinte:

DECRETO LEGISLATIVO N° 74, DE 1974

Aprova o texto do Acordo sobre Transportes Aéreos
Regulares, assinado entre a Republica Federativa do
Brasil e a Guiana, em Georgetown, a 10 de maio de 1974.

Art. 1° E aprovado o texto do Acordo sobre Transportes Aéreos Regulares, assinado entre a Republica
Federativa do Brasil e a Guiana, em Georgetown, a 10 de maio de 1974.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.
SENADO FEDERAL, 31 de outubro de 1974.

RUY SANTOS .
1° SECRETARIO, no exercicio da PRESIDENCIA

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA COOPERATIVA DA GUIANA E O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL PARA SERVICOS AEREOS ENTRE E ATRAVES SEUS RESPECTIVOS
TERRITORIOS

O Governo da Republica Cooperativa da Guiana e o Governo da Reptblica Federativa do Brasil;

Sendo Partes da Convencao sobre Aviacdo Civil Internacional aberta para assinatura em Chicago, no dia sete de
dezembro de 1944;

Desejando desenvolver e fortalecer suas relagoes reciprocas no campo da aviacdo civil e concluir um Acordo, na
conformidade de que dispoe a citada Convencao, para o proposito de estabelecer os servigos aéreos entre e através
seus respectivos territorios, nomearam para esse fim seus representantes plenipotenciarios, como se segue:

- Pela Repiiblica Federativa do Brasil, Sua Exceléncia o Senhor Major-Brigadeiro Edivio Caldas Sanctos,
Presidente da Comissao de Estudos relativos a Navegacao Aérea Internacional;

- Pela Repiblica Cooperativa da Guiana, Sua Exceléncia o Senhor David I. Yankana, A.A., Secretario da Guyana
State Corporation;

Os quais, apds terem trocado seus instrumentos de plenos poderes, achados em boa e devida forma, acordam
no seguinte:
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ARTIGO I
Definicoes

(1) Para os fins deste Acordo, a menos que o texto expresso de outra forma -

(a) o termo "a Convencgao" significa a Convencao sobre Aviagao Civil Internacional, aberta para assinatura em
Chicago, no dia sete de dezembro de 1944, e inclui qualquer Anexo adotado sobre aquela Convencao e quaisquer
emendas na medida em que esse anexos e emendas entrem em vigor ou sejam ratificados pelas Partes
Contratantes;

(b) o termo "Autoridades aeronauticas” significa no caso da Guyana o Ministro responsavel pela Aviacao Civil e
qualquer pessoa ou 6rgdo autorizado a exercer as funcées atualmente exercidas pelo referido Ministro ou fungoes
similares, e no caso da Reptblica Federativa do Brasil o Ministro da Aeronautica e qualquer a este Acordo;

(c) o termo "empresa aérea designada” significa uma empresa aérea que tiver sido designada e autorizada na
forma do Artigo 2 deste Acordo;

(d) o termo "tarifa" significa os valores a serem pagos para o transporte de passageiros e cargas e as condicoes
sob as quais esses valores sao aplicados, mas excluindo remuneracao e condigdes para o transporte de mala postal;

(e) o termo "territorio" em relacdo a cada Parte Contratante significa o seu territorio e as aguas territoriais a ele
adjacentes sob a soberania daquela Parte Contratante; e

(f) os termos "empresa aérea", "servico aéreo", "servico aéreo internacional” e escala para fins nao comerciais”
tém os significados estabelecidos no Artigo 96 da Convencao.

(2) O Anexo e o Quadro de Rotas a este Acordo formarao parte integrante do Acordo e qualquer referéncia ao
"Acordo" sera entendida como referindo-se também ao Anexo e ao Quadro de Rotas, salvo quando estabelecido, de
outra forma.

ARTIGO 2
Designacido de Empresas Aéreas

(1) Cada Parte Contratante tera o direito designar por escrito para a outra Parte Contratante uma empresa aérea
para os fins de operar os servicos acordados nas rotas especificadas.

(2) Ao receber tal designacao, a outra Parte Contratante devera, sem demora, observadas as disposi¢oes dos
paragrafos (3) e (4) deste Artigo , conceder a empresa aérea designada a autorizacdo de operagao.

(3) As autoridades aeronauticas de uma Parte Contrantante podem exigir que a empresa aérea designada pela
outra Parte Contratante prove que preenche as condigoes prescritas pelas leis e regulamentos normal e
razoalvelmente aplicados as operacoes de servicos aéreos internacionais por tais autoridades, na conformidade
com as disposi¢oes deste Acordo e da Convencao.

(4) Cada Parte Contratante tera o direito de recusar conceder autorizacio para operagdo referida no paragrafo
(2) deste Artigo, ou impor condicGes tais que possam ser necessarias ao exercicio, pela empresa aérea designada,
dos direitos especificados na Se¢ao I deste Acordo; em qualquer caso quando a Parte Contratante nao estiver
satisfeita de que parte substancial da propriedade e o efetivo controle da empresa aérea pertence a Parte
Contratante designadora da empresa aérea ou a nacionais do Pais dessa Parte Contratante, ou quando as aeronaves
em operacao nao forem tripuladas por nacionais de outra Parte Contratante, exceto nos casos em que as
tripulagoes estiverem sendo treinadas.

(5) Quando uma empresa aérea tiver sido assim designada e autorizada podera operar os servicos acordados
para os quais tiver sido designada, desde que a tarifa estabelecida nos termos da Secdo V deste Acordo esteja em
vigor no tocante a esses servicos; e desde que a frequencia e o horario dos servigos a serem operados por cada
empresa aérea tenha sido aprovada pelas autoridades aeronauticas da Parte Contratante que concedeu a
autorizagao de operacao.

ARTIGO 3
Revogacio ou Suspensio da Autorizacio de Operaciao

(1) Cada Parte Contratante tera o direito de revogar uma autorizagao de operacao ou de suspender o exercicio de
qualquer dos direitos especificados na Se¢éo I deste Acordo concedidos a uma empresa aérea designada pela outra
Parte Contratante, ou de impor as condicoes que possa julgar necessarias ao exercicio desses direitos:

(a) no caso da empresa aérea deixar de cumprir com as leis ou regulamentos da Parte Contratante que concedeu
esses direitos; ou

(b) no caso da empresa aérea de qualquer modo deixar de operar conforme as condigOes prescritas neste
Acordo; ou

(c) em qualquer caso em que nao for feita a comprovacao de que parte substancial de propriedade e o efetivo
controle da empresa aérea pertence a Parte Contratante designadora de empresa aérea ou a necionais do Pais da
referida Parte Contratante.

(2) A menos que a imediata revogacao, suspensao ou imposicao das condi¢cGes mencionadas no paragrafo ®
deste Artigo sejam essenciais para prevenir futuras infringéncias de leis ou regulamentos, tais direitos serao
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exercidos somente apds consulta com a outra Parte Contratante.

ARTIGO 4
Freqiiéncia e Horario dis Servicos

A frequéncia e horario dos servicos a serem operados pela empresa aérea Designada de uma Parte Contratante
ficardo sujeitos a aprovacao das autoridades aeronauticas da outra Parte Contratante.

ARTIGO 5
Isencio das Taxas sobre Equipamentos Combustiveis, Suprimento, etc.

(1) Aeronave operadas em servigcos aéreos internacionais por uma empresa aérea designada de cada Parte
Contratante na entrada, na saida e no sobrevoo do territério da outra Parte Contratante, em relacdo a combustivel,
lubrificantes, sobressalentes, equipamento de uso regular e suprimentos de aeronave a bordo de tais aeronaves,
serdo isentas de todos os direitos aduaneiros, taxas de inspecao e outras similares devidas por ocasido da
importacao, exportacao ou transito de artigos, com excecdo das taxas devidas por servigo prestado. Isto tambem
deve ser aplicado aos acima mencionados artigos a bordo da aeronave consumidos durante a dita parte do servigo
aéreo internacional realizado sobre o territorio da Gltima Parte Contratante.

(2) Combustivel, lubrificantes, suprimentos de aeronaves, sobressalentes eequipamento de uso regular da
aeronave, temporariamente importados para o territério de cada Parte Contratante deve ser imediatamente ou
apls o armazenamento instalado na aeronave ou de outra forma embarcado na aeronave de empresa aérea
designada pela outra Parte Contratante, ou deve ser de qualquer forma exportado novamente do territério da
primeiramente citada Parte Contratante e serd isenta de direitos aduaneiros, taxas de inspecao e outras taxas
similares mencionadas no paragrafo (1) deste artigo.

(3) Combustivel e lubrificantes levados a bordo da aeronave de uma empresa aérea designada de qualquer Parte
Contratante no territério da outra Parte Contratante e usados em aeronave engajada no servico aéreo
internacional, e usados em véos destiandos a pontos no territorio desta Parte Contratante até que esse voo esteja
terminado ou em voos partindo de pontos no territorio desta Parte Contratante, desde a hora em que esse v0o se
inicie, ou em sobrevdos, embora que em todos esses voos a aeronave posso realizar pousos intermediarios no
citado territorio, serdo isentos de direitos aduaneiros e outras taxas similares mencionadas no paragrafo (1) deste
Artigo, desde que os regulamentos aduaneiros pertinentes sejam cumpridos.

(4) As autoridades aduaneiras de cada Parte Contratante poderao guardar os artigos mencionados nos
paragrafos (1) a (3) deste Artigo sob supervisdo ou controle aduaneiro.

(5) O equipamento de uso normal da aeronave, bem como os materiais e suprimentos retidos a bordo da
aeronave de cada Parte Contratante poderao ser descarregados em territério da outra Parte Contratante somente
com aprovacao das autoridades aduaneiras daquele territorio. Neste caso, eles poderao permanecer sob supervisao
das ditas autoridades o tempo suficiente até que sejam reexportadas, ou de qualquer forma utilizadas, de acordo
com os regulamentos aduaneiros.

ARTIGO 6
Taxas aeroportuarias e similares

As taxas que uma das Partes Contratantes imponha ou permita que sejam impostas a empresa aérea designada
pela outra Parte Contratante para uso de aeroportos e outras facilidades nao serao superiores aquelas que seriam
pagas pelo uso de tais aeroportos e facilidades por suas aeronaves da sua bandeira empregadas em servigos
internacionais semelhantes.

ARTIGO 7
Representaciao de Empresa Aérea

A empresa aérea designada por uma Parte Contratante esta autorizada, sujeita as leis e regulamentos relativos a
imigracdo e residéncia de outra Parte Contratante, a trazer e manter no territorio desta Parte Contratante seus
proprios representantes juntamente com o grupo técnico e comercial que for necessério para o atendimento dos
Servicos aéreos.

ARTIGO 8
Transferéncia de Lucros

(1) Cada Parte Contratante de acordo com seus regulamentos de controle de cambio aplicaveis, concede a
empresa aérea designada da outra Parte Contratante o direito de transferir o lucro feito por aquela empresa aérea
no seu territorio, proveniente do transporte de passageiros, mala postal e carga. Tal transferéncia devera ser feita a
taxa de cambio oficial, quando tal taxa existir ou de outra forma, a uma taxa equivalente aquela em que a receita
por obtida.

(2) Onde o sistema de Cambio de moedas estrangeiras for regulado por acordo especial entre as Partes
Contratantes, este acordo especial sera aplicado.
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ARTIGO 9
Consulta

(1) Com o espirito de estreita cooperacgao, as autoridades aeronéuticas das Partes Contratantes consultar-se-ao
periodicamente com vistas a assegurar a implementagdo e o cumprimento satisfatério das disposicoes deste Acordo
e consultar-se-30 quando conveniente para introduzir modificacGes que se fizerem necessarias.

(2) Cada Parte Contratante podera solicitar consulta, a qual podera ser realizada pessoalmente ou por
correspondéncia e se iniciara dentro de um periodo de sessenta (60) dias da data do recebimento da solicitacdo, a
menosque ambas as Partes Contratantes concordem com a modificacao deste periodo.

ARTIGO 10
Solucio de divergéncias

(1) Se qualquer divergéncia surgir entre as Partes Contratantes relativamente a interpretacao ou 4 aplicacao
deste Acordo as Partes Contratantes envidarao em primeiro lugar esforcos para soluciona-la mediante negociacao.

(2) Se as Partes Contratantes nao obtiverem uma solucdo mediante negociacoes elas poderdo concordar em
submeter a divergéncia a decisdo de uma pessoa ou 6rgao; se eles ndo concordarem com essa solucao a divergéncia
sera submetida, a pedido de qualquer das Partes, a decisao de um Tribunal de trés arbitos: um a ser nomeado por
cada Parte Contratante e o terceiro a ser indicado pelos dois arbitos assim nomeados. Cada uma das Partes
Contratantes nomeara um arbitro dentro do periodo de 60 dias a contar da data do recebimento, de qualquer uma
das Partes Contratantes, da notificagdo através dos canais diplomaticos do pedido de arbitramento da divergéncia
por um Tribunal e o terceiro arbitro sera indicado dentro do periodo posterior de 60 dias. Se qualquer das Partes
Contratantes ndo nomeia o seu arbitro dentro do periodo estabelecido, ou se o terceiro arbitro nao é indicado
dentro do periodo estabelecido, ou se o terceiro arbitro nao é indicado dentro do periodo estabelecido, o
Presidente do Conselho da Organizacdo de Aviacdo Civil Internacional pode, a pedido de qualquer das Partes,
indicar um arbitro, ou arbitros o caso. Em tal hipotese, o terceiro arbitro sera um nacional de um terceiro Estado e
funcionara como Presidente do Tribunal Arbitral.

(3) As Partes Contratantes envidarao seus membros esforcos, dentro dos limites de seus poderes, para por em
execucgdo a decisao tomada na forma do paragrafo 2 deste Artigo.

ARTIGO 11
Aplicacao da Convencao

As normas da Convencao serdo aplicadas em relacdo aos servicos aéreos internacionais entre as Partes
Contratantes que nao estdo reguladas por este Acordo.

ARTIGO 12
Emendas do Acordo

(1) Se qualquer das Partes Contratantes desejar modificar as normas deste Acordo, pode solicitar Consulta, na
conformidade do Artigo 9 deste Acordo; a modificacdo, acordada entre as Partes Contratantes, entrara em vigor
depois de confirmada por troca de notas diplomaticas depois de cumpridos os procedimentos constitucionais de
ambas as Partes Contratantes.

(2) Apesar da norma constante do paragrafo 1, deste Artigo, a modificagdodo Anexo e do Quadro de Rotas
acordadas pelas Partes Contratantes entrara em vigor quando confirmada por troca de notas diplomaticas.

ARTIGO 13
Denuncia do Acordo

Qualquer das Partes Contratantes pode, em qualquer momento, notificar a outra Parte Contratante da sua
decisao de denunciar este Acordo, essa notificacdo sera comunicada simultaneamente a Organizacao de Aviagao
Civil Internacional. Em tal caso, o Acordo deixar4 de vigir doze meses depois da data do recebimento da
notificacdo pela outra Parte Contratante, a menos que a dendncia seja retirada mediante acordo das Partes
Contratantes antes do término deste periodo. Na auséncia de conhecimento do recebimento da notificagao pela
outra Parte Contratante presume-se que a notificagio foi recebida por essa mesma Parte Contratante, quatorze dias
depois do recebimento da notificagdo pela Organizacdo de Aviacdo Civil Internacional.

ARTIGO 14
Registro do Acordo

O Acordo sera registrado na Organizacdo de Aviacdo Civil Internacional, que foi criada pela Convencao.

ARTIGO 15
Derrogacao do Acordo anterior
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Este Acordo, ao entrar em vigor, derroga a Acordo Subscrito pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do
Norte e a Republica Federativa do Brasil, na medida em que tal Acordo se aplica ao Brasil e 4 Guiana, bem como
qualquer ato, autorizacdo, privilégio ou concessdo anteriormente concedidos, por qualquer razao, por uma das
Partes Contratantes em favor das empresas da outra Parte Contratante.

ARTIGO 16
Vigéncia do Acordo

Este Acordo sera aplicado provisoriamente a partir da data de sua assinatura no limite dos poderes
administrativos das autoridades aeronauticas de cada Parte Contratante e entrara em vigor através da troca de
notas diplomaticas, depois de cumpridos os procedimentos constitucionais de cada uma das Partes Contratantes.

Em testemunho de que os Plenipotenciarios abaixo-assinados firmaram este Acordo.

Feito na cidade de Georgetown, aos dez dias do més de maio de mil novecentos e setenta e quatro, em dois
exemplares nos idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos igualmente anténticos.

Pelo Governo da Reptiblica Federativa do Brasil: Maior Brigadeiro Edivio C. Santos.

Pelo Governo da Reptiblica Cooperativa da Guiana: David I. Yankana.

ANEXO

Secao I
Concessao de Direitos

1) Cada Parte Contratante concede a outra Parte Contratante os seguintes direitos no que se refere aos servicos
aéreos internacionais regulares.

a) o direito de sobrevoo sem pouso;
b) o direito de pousar no seu territério para fins ndo comerciais;

2) Cada Parte Contratante concede a outra Parte Contratante os direitos especificados neste Acordo para os fins
de serem estabelecidos servicos aéreos internacionais regulares nas rotas especificadas na Se¢ao apropriada do
Quadro de Rotas deste Acordo. Tais servicos e rotas sdo a seguir denominados "os servicos acordados"” e "as Rotas
especificadas", respectivamente. Enquanto estiver operando um servigo acordado numa rota especificada o
transportador designado por cada Parte Contratante gozara, além dos direitos especificados no paragrafo (1) desta
Secdo o direito de pousar no territério da outra Parte Contratante nos pontos especificados para aquela rota no
Quadro de Rotas deste Acordo, com o objetivo de embarcar e desembarcar passageiros, carga e correio.

3) Nada no paragrafo (2) desta Secao deve ser entendido como conferindo ao transportador de uma Parte
Contratante o privilégio de embarcar no territério da outra Parte Contratante, passageiros, cargas e correio
comercialmente, e destinado a outro ponto no territorio da outra Parte Contratante.

3 - As tarifas assim acordadas serdo submetidas a aprovacgio das autoridades aeronauticas da Parte Contratante

pelo menos 60 dias antes da data da sua vigéncia; em casos especiais, este periodo pode ser reduzido desde que
haja acordo das mencionadas autoridades;

4 - Essas tarifas entrardo em vigor na data prevista, se nenhuma das autoridades aeronautucas as tenha
desaprovado dentro de 30 dias da data da sua apresentacao, de acordo com o paragrafo (3) desta Secdo. Na
hipotése da reducao do periodo da apresentac¢do, na forma constanteno paragrafo (3) as autoridades aeronautcas
podem concordar em que o periodo dentro do qual a desaprovagdo é manifestada seja menor de 30 dias.

5 - Se a tarifa ndo puder ser acordada na conformidade do paragrafo (2) desta Se¢do, ou se, durante o periodo
constante do paragrafo (4) desta Secdo, uma autoridade aeronautica nao aprovar a tarifa acordada na
conformidade das normas do paragrafo (2) desta Se¢do as autoridades aeronéuticas das duas Partes Contratantes
tentarao determinar a tarifa mediante matuo entendimento.

6 - Se as autoridades aeroniuticas nao conseguirem por-se de acordo a respeito da aprovacao da tarifa que lhes

foi submetida, na conformidade de paragrafo (3) desta Secao ou estabelecer qualquer tarifa na forma do paragrafo
(5) a divergéncia sera solucionada na conformidade das normas do artigo (10) deste Acordo.
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7 - As tarifas estabelecidas em conformidade com o o que dispoe esta Secao, permanecerao em vigor até que
novas tarifas sejam estabelecidas, em conformidade com as normas desta mesma Secao.

SECAO II
Principios que Governam as Operacoes dos Servicos Acordados

1) Haver4 plena e igual oportunidade para os transportadores, de ambas as Partes Contratantes para operar os
servicos acordados nas rotas especificadas no Quadro de Rotas.

2) Na operacao dos servicos acordados, o transportador de cada Parte Contratante deve considerar o interesse
do transportador da outra Parte Contratante de modo a ndo afetar, indevidamente, os servicos que o dltimo
executa no todo ou em parte da mesma rota.

3) Os servicos acordados fornecidos pelo transportador designado das Partes Contratantes terao estreito
relacionamento com o interesse do publico para o transporte nas rotas especificadas, e devem ter como objetivo
primario o fornecimento, com razoével aproveitamento, de adequada capacidade de trafego e previsoes antecipadas
razobaveis para o transporte de passageiros, carga e correio originado ou destinado ao territério da Parte
Contratante que designou o transportador e outros pontos especificados no Quadro de Rotas Previs6es para o
transporte de passageiros, carga e correio embarcados ou desembarcados nos pontos nas rotas especificadas em
territorios de Estados outros que nao os dos transportadores designados, deve ser feito de acordo com os principios
gerais de modo a que a capacidade seja adaptada:

a) as necessidades do trafego de o para territorio da Parte Contratante que designou o transportador;

b) as necessidades de trafego da area através da qual passa o servigo acordado, apds considerar os outros
servicos de transporte aéreo fornecidos pelas empresas dos paises da area; e

¢) as exigéncias de uma exploracao economica dos servicos considerados.

4) As autoridades aeronduticas das Partes Contratantes consultar-se-ao, ao pedido de uma delas, a fim de
determinar se os principios enumerados no paragrafo (3) desta Secao estao sendo observados e, em particular ,
para evitar que uma proporcao injusta de trafego seja desviada de qualquer das empresas designadas.

SECAO III
Dados Estatisticos

As autoridades aeronauticas de uma Parte Contratante devem fornecer as autoridades aeronduticas da outra
Parte Contratante, a pedido, estatisticas e periédicas ou especificas, desde que os pedidos sejam razoéaveis, para o
fim de verificar a capacidade prevista nos servicos acordados pelo transportador designado da Parte Contratante,
referida primeiramentenesta Secdo. Tal apresentacdo incluira as informacoes necessarias a determiinar o trafego
transportado por aquela empresa nos servicos convencionados e a origem e o destinado de tal trafego.

SECAO IV
Mudanca de bitola

Na operacdo de um servico autorizado na rota convencionada , a empresa designada por uma Parte Contratante
pode substituir uma aeronave por outra em uma escala do territério da outra Parte Contratante somente nas
seguintes condicoes:

a) que a mudanca se justifique devido a economia da operacao;

b) que a aeronave utilizada no trecho da rota mais distante da terminal no territorio da primeira Parte
Contrantante ofereca menor capacidade do que a utilizada no trecho mais préximo;

¢) que aeronave utilizada no trecho mais distante operara somente em concexio e como uma extensao do
servico operado pela aeronave utilizada no trecho mais préoximo e obedecera a um horario para esse fim; essa
aeronave chegara na escala de mudanca de bitola para o fimde transportar o trafego transferido ou a ser
transferido da aeronave utilizada no trecho mais préximo; e a sua capacidade sera determinada com esse objetivo
primério;

d) que haja um adequado volume de trafego em transito;

e) que a empresa nao faga propaganda publicamente ou de qualquer outro modo indique que o servico se
origina na escala em que ocorre a mudanca da aeronave;

f) que as normas as Sec¢ao (II) deste Acordo regerao as medidas a serem tomadas para a troca de aeronave;

g) que somente um voo pode realizar-se do territorio da outra Parte em conexao com qualquer um dos voos
existentes no territério em que a mudanca de aeronave se realiza.

SECAO V
Tarifas

As tarifas a serem cobradas pela empresa designada de uma Parte Contratante para o transporte do ou para o
territério da outra Parte Contratante serao estabelecidas em nivel razoavel, levando-se em consideragéo todos os
fatores relevantes, inclusive o custo da operacao, lucro razoavel, caracteristicas do servigo (tais como velocidade e
acomodacao) e as tarifas cobradas pelas outras empresas na operacao de servicos similares em trechos
comparaveis.
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2 - As tarifas mencionados no paragrafo (1) desta Se¢ao serdo acordadas se possivel pelas empresas designadas e
ambas as Partes Contratantes, depois de Consulta com outras empresas operando a totalidade ou parte da rota, e
tal acordo sera alacancado quando possivel através do mecanismo da Associacao Internacional de Transporte
Aéreo (IATA).
QUADRO DE ROTAS

Quadro de rotas a ser operado pela empresa aérea designada pelo Brasil em mabas as
direcoes

Escalas de Partida: Brasil

Escalas Intermediarias: Caiena - Para - maribo.
Escalas na Guiana: Georgetown.

Escalas além: Port of Spain Bridgetown

Nota: - As escalas em terceiro pais podem ser operadas antes ou depois de Georgetown bem como omitidas
total ou parcialmente em uma ou em todas as freqiiéncias.

Quadro de rotas a ser operado pela empresa aérea designada pela Guiana em ambas as
direcoes.

Escalas de partida: Guiana
Escalas Intermediarias: Paramaribo.

Escalas no Brasil: Belém - Boa Vista - Manaus.

Este texto néo substitui o original publicado no Diario do Congresso Nacional - Secao 1 de 04/10/1974

Publicacao:

Diério do Congresso Nacional - Secéo 1 - 4/10/1974, Pagina 7868 (Acordo)

Diario do Congresso Nacional - Secdo 1 - 1/11/1974, Pagina 8509 (Publica¢do Original)
Di4rio Oficial da Unido - Secdo 1 - 1/11/1974, Pagina 12469 (Publicacio Original)
Diario do Congresso Nacional - Secdo 2 - 1/11/1974, Pagina 5039 (Publicacao Original)
Colecao de Leis do Brasil - 1974, Pagina 115 Vol. 7 (Publicacao Original)
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